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Na temelju ¢lanka 10. Zakona o sluZbenicima i namje-
Stenicima u lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(»Narodne novine« broj 86/08 1 61/11), Gradonacelnik
Grada Raba donio je dana 6. listopada 2016. godine

IZMJENE
Plana prijma u sluzbu u Grad Rab za 2016. godinu

I

U Planu prijma u sluzbu u Grad Rab za 2016. godinu
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« br. 2/
16), tablica u tocki II., koja ¢ini sastavni dio Plana, mijenja
se na nacin kako slijedi:

- kod rednog broja 1. - u Upravnom odjelu za opde
poslove i drustvene djelatnosti, u stupcu »Potreban
broj sluzbenika i namjeStenika na neodredeno vri-
jeme, u podstupcu »magistar struke ili strucni specija-
list« brojka »0« zamjenjuje se brojkom »1«,

- kod rednog broja 2. - u Upravnom odjelu za komu-
nalni sustav i zastitu okoliSa, u stupcu »Potreban broj
sluzbenika i namjeStenika na neodredeno vrijemex, u
podstupcu »magistar struke ili strucni specijalist«
brojka »0« zamjenjuje se brojkom »1«,

- kod rednog broja 4. - u Upravnom odjelu za financije,
u stupcu »Potreban broj sluzbenika i namjesStenika na
neodredeno vrijeme«, u podstupcu »magistar struke
ili strucni specijalist« brojka »0« zamjenjuje se broj-
kom »1«,

- kod rednog broja 5. - Ukupno, u stupcu »Potreban
broj sluzbenika i namjeStenika na neodredeno vri-
jeme«, u podstupcu »magistar struke ili strucni specija-
list« brojka »0« zamjenjuje se brojkom »3«.

IL.

Ove Izmjene Plana stupaju na snagu danom donosenja,
a objavit ¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goran-
ske Zupanije«.

KLASA: 023-01/16-01/121.
URBROJ:2169-01-01-16-1-1.
Rab, 6. listopada 2016.

Gradonacelnik
Nikola Grgurié, dipl. oec.

o4.

Na temelju ¢lanka 100. Zakona o prostornom uredenju i
gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) koji se primjenjuje temeljem ¢lanka 188. Zakona o
prostornom uredenju (»Narodne novine« broj 153/13) i
¢lanka 22. Statuta Grada Raba (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 27/09, 13/13, 31/13 - prociséeni
tekst i 19/15), Gradsko vijeée Grada Raba, na sjednici odr-
zanoj 10. listopada 2016. godine, donijelo je

Grad Rab

ODLUKU O DONOSENJU
URBANISTICKOG PLANA UREDENJA
34 - UVALA PADOVA 1II (BANJOL) (T 3,)

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Donosi se Urbanisticki plan uredenja 34 - uvala Padova
III (Banjol) (T 3;) za dio gradevinskog podruéja naselja
Banjol utvrdenog Prostornim planom uredenja Grada
Raba (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
br. 15/04, 40/05 - ispravak, 18/07, 47/11, 19/16).

Clanak 2.

Elaborat Urbanisti¢ki plan uredenja 34 - uvala Padova
III (Banjol) (T 3) izradio je struéni izradiva¢ - tvrtka
APE d.o.o. iz Zagreba u koordinaciji s nositeljem izrade
Upravnim odjelom za prostorno uredenje, gospodarstvo i
turizam Grada Raba, a sastoji se od dvije knjige:

KNIJIGA I - OSNOVNI DIO PLANA
1.0. Opci podaci o stru¢nom izradivacu plana
L.1. TEKSTUALNI DIO

ODREDBE ZA PROVODENIJE

Pojmovnik
1. Uvjeti odredivanja i razgrani¢avanja povrsina javnih i
drugih namjena
2. Uvjeti smjestaja gradevina i povrSina gospodarskih dje-
latnosti - ugostiteljsko-turisticke namjene
3. Uvjeti smjestaja na povrSinama sportsko-rekreacijske
namjene - uredena morska plaza (R2)
. Uvjeti i nacin gradnje stambenih gradevina
. Uvjeti 1 nacin uredenja, gradnje, rekonstrukcije i opre-
manja prometne i infrastrukturne mreze s pripadaju-
¢im objektima i povrSinama
6. Uvjeti uredenja zelenih povrSina
7. Mjere zastite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i
gradevina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprjecavanja nepovoljna utjecaja na okoli§
10. Mjere provedbe plana

I2. GRAFICKI DIO - kartografski prikazi u mjerilu
1:5000

1. KORISTENJE I NAMJENA POVRSINA

2. PROMETNA I INFRASTRUKTURNA MREZA
2.A. Promet
2.B. Elektroni¢ke komunikacije
2.C. Elektronska mreza
2.D. Vodnogospodarski sustav

3. UVJETI KORISTENJA, UREDENJA I ZASTITE

[0 N

POVRSINA

3.A. Podrucja posebnih uvjeta i posebnih ogranicenja u
koristenju

3.B. Podru¢ja primjene posebnih mjera uredenja i
zaStite
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4. OBLICI KORISTENJA I NACIN GRADNJE

KNJIGA 1I. - OBVEZNI PRILOZI

II.1. ObrazlozZenje plana
I1.2. Popis sektorskih dokumenata i propisa
I1.3. Zahtjevi i ocitovanja

I1.3.1. Zahtjevi, ulazni podaci i planske smjernice za

izradu plana

I1.3.2. Primjedbe, prijedlozi, sugestije i ocitovanja zapr-

imljeni tijekom javne rasprave

II.4. MiSljenja i suglasnosti

11.4.1. Misljenja na nacrt konacnog prijedloga plana
11.4.2. Misljenje na konacni prijedlog plana
I1.4.3. Suglasnost na konacni prijedlog plana

I1.5. IzvjeSce o javnoj raspravi
I1.6. Evidencija postupka izrade i donoSenja plana
I1.7. SaZetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVODENIJE

POJMOVNIK:

U smislu ovih Odredbi za provodenje, izrazi i pojmovi

koji se koriste imaju sljedece znacenje:

1.

Gradevina i njeni dijelovi:

Gradevina je gradenjem nastao i s tlom povezan sklop,
izveden od svrhovito povezanih gradevnih proizvoda
sa ili bez instalacija, sklop s ugradenim postrojenjem,
samostalno postrojenje povezano s tlom ili sklop
nastao gradenjem;

. Gradevinska (bruto) povrsina zgrade (GBP) je zbroj

povrSina mjerenih u razini podova svih dijelova
(etaza) zgrade (Po, Pr, K, Pk) odredenih prema vanj-
skim mjerama obodnih zidova s oblogama u koje se
ne uracunava povrSina dijela potkrovlja i zadnje
etaze svijetle visine manje od 2,00 m te se ne uracu-
nava povrsina loda, vanjskih stubista, balkona, terasa,
prolaza i drugih otvorenih dijelova zgrade;

. Kat je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi izmedu dva

stropa iznad prizemlja;

. Etaza je oznaka bilo kojeg kata gradevine ukljucujuci

podrum, prizemlje i potkrovlje. Najveée visine etaze
za obracun svijetle visine gradevine mjereno od poda
iznose za ugostiteljsko-turisticku, sportsko - rekreacij-
sku i sl. namjenu do 4 m.

Visine etaze mogu biti i visSe od navedenih, ukoliko to
zahtjeva namjena gradevine, uz zadovoljen uvjet
ukupne visine gradevine odreden odredbama ovog
UPU-a;

. Prizemlje (P) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi

neposredno na povrsini, odnosno najvise 1,5 m iznad
konacno uredenog i zaravnatog terena mjereno na naj-
niZzoj toc¢ki uz procelje gradevine ili Ciji se prostor
nalazi iznad podruma (ispod poda kata ili krova);

. Podrum (Po) je dio gradevine koji je potpuno ukopan

ili je ukopan viSe od 50% svoga volumena u konacno

uredeni zaravnani teren i Ciji se prostor nalazi ispod
poda prizemlja;

. Potkrovlje (Pk) je dio gradevine &iji se prostor nalazi

iznad zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaob-
ljenog krova. U potkrovlju se moZe planirati korisni
prostor samo u jednoj razini, uz mogucénost izgradnje
galerije;

8.

11.

12.

13.

14.

Ukupna visina gradevine (Hs) mjeri se od konaéno
zaravnanog i uredenog terena na njegovom najniZzem
dijelu uz procelje gradevine do najviSe tocke krova
(sljemena);

. Postojeca gradevina je gradevina izgradena na temelju

gradevinske dozvole ili drugog odgovarajuceg akta i
svaka druga gradevina koja je prema posebnom
zakonu s njom izjednacena;

. OdrZavanje - obnova gradevine je izvedba gradevin-

skih i drugih radova radi oCuvanja bitnih zahtjeva za
gradevinu tijekom njezinog trajanja, poboljSanja ener-
getskih svojstava, a kojima se ne mijenja uskladenost
gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je
izgradena;

Rekonstrukcija gradevine je izvedba gradevinskih i
drugih radova na postojecoj gradevini kojima se utjece
na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu gradevinu ili
kojima se mijenja uskladenost te gradevine s lokacij-
skim uvjetima u skladu s kojima je izgradena (dogradi-
vanje, nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela gra-
devine, izvodenje radova radi promjene namjene gra-
devine ili tehnoloskog procesa i sl.), odnosno izvedba
gradevinskih i drugih radova na rusevini postojece gra-
devine u svrhu njezine obnove;

Zamjenska gradevina je nova gradevina izgradena na
mjestu ili u neposrednoj blizini mjesta prethodno uklo-
njene postojeée gradevine unutar iste gradevne Cestice,
kojom se bitno ne mijenja namjena, izgled, veli¢ina i
utjecaj na okoli§ dotadaSnje gradevine;

Osnovna gradevina je gradevina iste osnovne ili prete-
Zite namjene unutar povrSine odredene namjene utvr-
dene ovim UPU-om;

Pomoc¢na gradevina je svaka gradevina u funkciji
osnovne gradevine (kao npr. spremista, nadstresnice,
garaZe, sjenice, kotlovnice za kruto i tekuce gorivo,
podzemni i nadzemni spremnici goriva za grijanje i
druge pomocne gradevine svrhe §to sluZze redovnoj
upotrebi osnovne gradevine);

Gradnja gradevina i smjeStaj na gradevnoj Cestici

15.

16.

17.

18.

19.

Gradevna Cestica je u nacelu jedna katastarska Cestica
¢iji je oblik, smjestaj u prostoru i veli¢ina u skladu s
planom te koja ima pristup na prometnu povrSinu
sukladan planu;

Gradenje je izvedba gradevinskih i drugih radova (pri-
premni, zemljani, konstruktorski, instalaterski, zavrsni
te ugradnja gradevnih proizvoda, opreme ili postroje-
nja) kojima se gradi nova gradevina, rekonstruira, odr-
Zava ili uklanja postojeca gradevina;

Koeficijent izgradenosti gradevne Cestice (kig) je odnos
izgradene povrsine zemljiSta pod gradevinom i ukupne
povrsine gradevne Cestice (zemljiste pod gradevinom je
vertikalna projekcija svih zatvorenih, otvorenih i
natkrivenih konstruktivnih dijelova gradevine, osim
balkona na gradevnu cesticu, ukljucivsi i terase u pri-
zemlju kada su iste konstruktivni dio podzemne
etaze). Ukopane etaZze ne racunaju se u koeficijent
izgradenosti;

Koeficijent iskoriStenosti gradevne Ccestice (kis) je
odnos gradevinske (bruto) povrsine (GBP) i povrsine
gradevne Cestice;

Regulacijski pravac je crta koja odreduje granicu gra-
devne Cestice prema javnoj prometnoj povrsini, tj.
crta povucena granicom koja razgranicuje povrSinu
postojeceg prometnog koridora u dovrSenim i pretezito
dovrSenim dijelovima naselja, odnosno povrsinu plani-
ranog prometnog koridora u nedovrSenim dijelovima
naselja od povrsina gradevnih Cestica unutar ostalih
namjena;
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Infrastruktura

20. Infrastruktura su komunalne, prometne, energetske,
vodne, pomorske, komunikacijske, elektroni¢ke komu-
nikacijske i druge gradevine namijenjene gospodarenju
s drugim vrstama stvorenih i prirodnih dobara;

21. Prometna povrSina je povrSina javne namjene,
povrsina u vlasniStvu vlasnika gradevnih cestica ili
povrsina na kojoj je osnovano pravo sluZnosti prolaza
u svrhu pristup do gradevnih cestica;

22. Povrsina javne namjene je svaka povrsina cije je kori-
Stenje namijenjeno svima i pod jednakim uvjetima
(javne ceste, nerazvrstane ceste, ulice, biciklisti¢ke
staze, pjeSacke staze i prolazi, trgovi, trZznice, igraliSta,
parkirali§ta, parkovne i zelene povr§ine u naselju,
rekreacijske povrsine i sl.);

Ostalo

23. Plan ili UPU je Urbanisti¢ki plan uredenja 34 - uvala
Padova III (Banjol) (T3,);

24. Grad je Grad Rab;

25. Posebni zakon (propis) je vaZzeéi zakonski ili podza-
konski propis kojim se regulira podrucje pojedine
struke iz konteksta odredbi;

26. Javnopravna tijela su tijela drZzavne uprave, druga
drzavna tijela, upravni odjeli, odnosno sluzbe velikih
gradova i Zupanija nadlezni za obavljanje poslova iz
odredenih upravnih podrucja, pravne osobe koje
imaju javne ovlasti te druge osobe, odredene posebnim
zakonima, koja davanjem zahtjeva i misljenja u
postupku izrade i donoSenja prostornih planova i/ili
utvrdivanjem posebnih uvjeta, odnosno potvrdivanjem
idejnog projekta nacin propisan Zakonom o prostor-
nom uredenju i Zakonom o gradnji (NN 153/03) sudje-
luju u sustavu prostornog uredenja.

1. UVJETI ODREDIVANJA 1 RAZGRANICAVANJA
POVRSINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

Clanak 3.

(1) Razgranicenje povrsina i njihove namjene su prika-
zani na kartografskom prikazu 1. »KoriStenje i namjena
povrSina«, u mjerilu 1:5000. Pojedina povrSina i njena
namjena su definirani granicnom crtom, bojom i planskim
znakom. Toc¢nost razgrani¢enja povrS§ina odgovara mjerilu
1:5000 i stanju prikazanom na Hrvatskoj osnovnoj karti,
te se pri primjeni plana precizno utvrduje geodetskim pro-
jektom u skladu s katastarskim i zemljiSnoknjiznim pod-
acima, koncesijama izdanima prije donoSenja ovog Plana
te stvarnim stanjem.

(2) U obuhvatu plana se nalazi gradevinsko podrudje
naselja Banjol ugostiteljsko-turisticke namjene kamp - T3
Padova III i uz njega podrucje uredene morske plaZe, defi-
nirane poviSinom R2, a koju ¢ini kopneni i morski dio -
prostor obalnog mora namijenjenog kupanju i sportovima
na vodi i ostale morske povrsine.

(3) Unutar obuhvata Plana, odredene su sljedece
povrsine za razvoj i uredenje:

- ugostiteljsko-turisticka namjena - kamp (T3),

- sportsko-rekreacijska namjena - uredena plaza (R2),

- povrsine infrastrukturnih sustava (IS) - postojeca
trafostanica,

- javne prometne povrsine.

(4) Postojece gradevine i povrSine, ¢ija namjena nije u
skladu s Urbanistickim planom uredenja uvala Padova III
(Banjol) (T31) mogu se zadrzati sve do trenutka privode-
nja planiranoj namjeni, ali je ne smiju onemogucavati.

1.1. Ugostiteljsko-turisticka namjena - kamp (T3)

Clanak 4.

(1) Na povrsini ugostiteljsko-turisticke namjene - kamp
(T3) planira se jedan kamp kategorije najmanje 3* (zvjez-
dice) i kapaciteta najvise 1500 gostiju.

(2) U okviru povrsine ugostiteljsko-turisticke namjene -
kamp (T3) planirane su povrSine:

- za kampiranje - obiljeZene kamp jedinice i neoznaceni
uredeni prostori za kampiranje, u okviru prostora za
kampiranje se planira i smjestaj »pokretnih kuca«, pri-
stupni putovi do povrSina za kampiranje, zelene
povrsine izmedu povrsina za kampiranje i prema inter-
noj prometnici, sanitarni ¢vorovi, blokovi s hladnja-
cima, prostor za pripremanje jela i vanjski rostilj,
sportsko rekreacijske povrsine, djecje igraliste, prostor
za odlaganje otpada i sl.,

- za centralne sadrZaje kampa na kojima je moguca
izgradnja recepcije, centra kampa sa svim potrebnim
ugostiteljskim, usluZznim 1 smjeStajnim sadrZajima
kampa,

- za sport i rekreaciju koje ukljucuju bazene, sportska i
rekreacijska igraliSta i povrSine te pratece sadrzaje,

- prometne povrsine koje ukljucuju prikljucak na javnu
prometnu infrastrukturu, interne kolno-pjesacke pro-
metnice i pjeSacke povrSine koje povezuju zone kam-
piranja s ostalim sadrZajima kampa te parkiraliSta za
potrebe korisnika kampa,

- povrsine infrastrukturnih objekata i uredaja u funkciji
kampa,

- zelene povrsSine koje se u najvecem dijelu Cuvaju u
izvornom stanju s postojeim terenom i vegetacijom,
te dopunjuju novom sadnjom pretezno udomacenih
vrsta.

(3) Uz osnovnu ugostiteljsko-turisticku namjenu na pro-
storu kampa moze se organizirati i druga djelatnost - pra-
teca ili u funkciji osnovne djelatnosti na nacin da ne
ometa proces osnovne djelatnosti.

(4) Pratedi sadrzaji iz stavka (3) ovog ¢lanka mogu se
graditi i uredivati u sklopu zgrada ili na vanjskom prostoru.

1.2. Sportsko-rekreacijska namjena - uredena plaza (R2)

Clanak 5.

(1) Uredena plaza je nadzirana i pristupacna s kopnene i
morske strane, svima pod jednakim uvjetima, ukljucivo i
osobama s poteskodama u kretanju, dijelom uredenog i
izmijenjenog prirodnog obiljeZja, te infrastrukturno i sadr-
Zajno uredena, neposredno povezana s morem, oznacena i
zaSticena s morske strane.

(2) Uredena morska plaZza namijenjena je za izgradnja i
uredenje suncaliSta, obale i ulaza u more, izgradnju rekrea-
cijskih sadrzaja i otvorenih rekreacijskih igraliSta, pomo¢-
nih gradevina, hortikulturno uredenje i uredenje pjesackih
povrS§ina te opremanje infrastrukturom i komunalnom
opremom.

1.3. Morska povrsina

Clanak 6.

(1) Povrsina mora u obuhvatu Plana unutar zone oblika
koriStenja i nacina gradnje nacelno je razgranicena na
povrsine sportsko-rekreacijska namjena - obalno more za
kupanje i rekreaciju (RM) i naelnu lokaciju povremenih
privezista (PR) i povremenog sidrista (S). To¢no razgrani-
cenje povrsina utvrdit ¢e se projektom uredenja plaza koji
mora biti izraden u skladu s odgovarajucim istraZivanjima
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(batimetrija, valovanje i druge odgovarajuée studije i ela-
borati) i odobren od strane Grada Raba.

(2) Na povrsinama mora za kupanje i rekreaciju moguce
je postavljanje naprava u funkciji kupanja i rekreacije
(platformi, rekreacijskih naprava, tobogana, trampolina,
skakaonica i sl.), uredenje punkta za iznajmljivanje rekrea-
cijskih plovila i sl

(3) Na ovom dijelu mora nije dozvoljeno KoriStenje
motornog pogona za plovila.

(4) Na povrSinama mora uz obalni pojas moguce su
intervencije daljnjeg nasipavanja i gradenja u moru s ciljem
daljnjeg uredenja plaZe i njoj pratecih sadrzaja. Nasipane
povrSine prikljuuju se povrsini sportsko-rekreacijske
namjene - uredena plaza (R2) i ureduju se prema utvrde-
nim uvjetima.

1.4. Povrsine infrastrukturnih sustava (IS)

Clanak 7.

(1) Planom je odredena povr§ina infrastrukturne
namjene za postojecu trafostanicu TS 10(20)/0,4 kV.

(2) Objekti i uredaji infrastrukture (prometne, komuni-
kacijske i elektronicke komunikacijske energetske, vodne
te odvodnju otpadnih voda) mogu se graditi unutar ostalih
namjena.

1.5. Prometne povrsine

Clanak 8.

Planom su odredene javne prometne povrsine za:

- kopneni promet: javne prometne povrsine (neraz-
vrstane prometnice), javne pjeSacke
povrsine - obalni put,

- pomorski promet: povremeno priveziSte (PR¢ i PRo)
povremeno sidriste (Sqp)

2. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA I UREPENJA
POVRSINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI -
UGOSTITELJSKO-TURISTICKE NAMJENE

Clanak 9.

(1) Uvjeti smjestaja gradevina i uredenja povrsina gos-
podarski djelatnosti utvrduju se za ugostiteljsku turisticku
namjenu - kamp (T3) temeljem kartografskog prikaza 1.
KoriStenje i namjena povrSina i u skladu sa kartografskim
prikazom 4. Oblici koriStenja i nacin gradnje na kojem je
prikazan graficki dio uvjeta i nacina gradnje.

(2) Na povrsini ugostiteljsko-turisticke namjene (T3)
planira se jedan kamp koji se sastoji od dvije prostorne cje-
line oznake obuhvata »A« i »B« a prikazane su na karto-
grafskom prikazu 4. Oblici koriStenja i nacin gradnje.

(3) Gradevine se grade na nacin da veli¢inom gradevine,
smjestajem u zoni i osiguranjem neometanog kolnog pri-
stupa i prikljuc¢aka na infrastrukturu omogucuju racionalnu
organizaciju i obavljanje planiranih djelatnosti bez $tetnih
utjecaja na okoli§, tj. na nain da ne naruSavaju uvjete
boravka i rada u zoni.

(4) Interna prometna mreza kampa mora omoguditi
kolni, pjesacki i biciklisticki pristup svim sadrzajima
kampa (centralnim sadrZajima, povr§inama za kampiranje,
sanitarijama, ugostiteljski i sportsko-rekreacijskim sadrZa-
jima, i sl.). Najmanja dozvoljena ukupna $irina internih
prometnica iznosi 3,5 m.

(5) U zoni kampa potrebno je osigurati parkirali$na ili
garazna mjesta u skladu s uvjetima za kategorizaciju,
prema posebnom propisu. Za potrebe gostiju kampa pri
glavnom ulazu u kamp planira se parkiraliSte za organiza-
ciju zone ¢ekanja - parkiraliSna mjesta koja gosti koriste u
dolasku odnosno u odlasku iz kampa. U blizini pomoénog

ulaza u kamp uz glavnu prometnicu planira se parkiraliSte
(kapacitet 30-40 mjesta). ParkiraliSte treba hortikulturno
urediti sadnjom najmanje jednog stabla na svakih 5 parki-
raliSnih mjesta.

(6) Planom je omoguéena gradnja i drugih prometnih i
prateéih povrSina i gradevina potrebnih za funkcioniranje
pojedinih namjena u prostoru, temeljem projektne doku-
mentacije u skladu sa posebnim propisima i standardima,
uz postivanje uvjeta Plana.

Clanak 10.

(1) Unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke
namjene (T3) oznake obuhvata » A« 1 prikazane na karto-
grafskom prikazu 4. Oblici koriStenja i nacin gradnje, ugo-
stiteljsko-turisticke gradevine se grade i ureduju povrSine
prema sljede¢im lokacijskim uvjetima:

1. vrsta radova:

- dozvoljeni su svi zahvati potrebni za gradnju novih
gradevina, zamjenu, rekonstrukciju ili odrZavanje te
uklanjanje postojecih gradevina,

- dozvoljeni su svi zahvati potrebni za uredenje novih,
rekonstrukciju ili odrzavanje postojecih povrSina za
kampiranje - smjeStaj, povrSina za sport i rekreaciju
te prometnih povrsina.

2. namjena gradevina i povrsina:

- kamp je poslovno funkcionalna cjelina koje se sastoje
od uredenog prostora na otvorenom, namijenjenog
za pruzanje usluga smjestaja na otvorenom (kampira-
nje), gradevina namijenjenih za smjestaj i druge
potrebe gostiju, sportsko-rekreacijskih sadrzaja, inter-
nih prometnica i parkirali§nih povrSina;

- u sklopu ugostiteljsko-turisticke namjene - kamp, pla-
niraju se unutar zone oblika koriStenja i nacina grad-
nje:

1. centralni sadrzaji (T3-1) - centar kampa (ugostitelj-
ski sadrzaj, trgovina, trg, usluge, prostorije za bora-
vak, smjestajne jedinice, prateéi sadrzaji sporta), ser-
visno usluzni centar (servis kampa, usluge, odlagali-
Ste i Cuvanje),

2. povrSine za kampiranje - smjestaj (T3-3) - kamp
mjesta, kamp parcele, smjeStajne jedinice, prostr za
smjestaj »pokretnih kuca«, pristupni putovi (interne
prometnice) do povrSina za kampiranje, zelene
povrSine izmedu povrSina za kampiranje i interne
prometnice, prate¢i sadrZaji (sanitarni ¢vor, blokovi
s hladnjacima, prostor za pripremanje jela i vanjski
rostilj, djeCje igraliSte, sportsko rekreacijske
povrsine, prostor za odlaganje otpada i sl.),

3. zona sporta i rekreacije (R1-1) - bazeni, sportska i
rekreacijska igraliSta (igraliSte za odbojku na pije-
sku, tenis, kosarkasku, odbojkasko igraliste), rekrea-
cijske sadrzaje kampa (vee slobodne (travnate)
povrSine za igre loptom, badminton i sl,) prateci
sadrZaji u okviru zone (iznajmljivanje i pohrana rek-
vizita, ugostiteljski i zabavni sadrzaj, pomo¢ni, ser-
visno-tehnicki prostori, djecje igraliSte i sl.),
unutar funkcionalne cjeline osnovne namjene,
dozvoljeno je obavljanje drugih, pratecih djelatnosti;
3. veli¢ina gradevine:

1. najvedi dozvoljeni koeficijent izgradenosti (kig) unu-
tar prostorne cjeline je 0,3, a unutar pojedine zone
oblika koriStenja i nacina gradnje dozvoljena je
izgradenost do:

- 80% unutar zone oblika koriStenja i nacina grad-
nje oznacene kao T3-1
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- 7% unutar zone oblika koriStenja i nacina gradnje
oznacene kao T3-3

- 50% unutar zone oblika koriStenja i nacina grad-
nje oznacene kao R1-1

2. najveéi dozvoljeni koeficijent iskoriStenosti (kis)

unutar prostorne cjeline je 0,8,

3. najveca dozvoljena ukupna visina gradevine (Hs),

unutar zone oblika koriStenja i nacina gradnje:
- T3-1 je 12 metara
- T3-3 je 6,5 metara
- R1-1 je 6,5 metara

4. najveéi dozvoljeni broj etaza, unutar zone oblika

koristenja i nacina gradnje:

- T3-1 je 3 nadzemne (P+1+Pk)

- T3-3 je 2 nadzemne (P+1 ili P+Pk)
- R1-1 je 2 nadzemne (P+1 ili P+Pk)

4. uvjeti za oblikovanje gradevine:

kod oblikovanja gradevina treba voditi racuna o njiho-
vom odnosu prema cjelini turisticke zone i krajoliku,
uvjeti oblikovanja se odnose na gradenje novih i
rekonstrukciju postojecih gradevina,

osnovne i ostale (pomoéne) gradevine se oblikuju pri-
mjenjujuéi jednako vrijedna nacela oblikovanja,
gradevine treba graditi kvalitetnim materijalima pri
¢emu treba voditi raCuna o blizini mora i utjecaju
posolice, te izloZenosti vjetru (u gradnji koristiti posto-
jane materijale te izbjegavati materijale podloZne
koroziji),

krovna ploha gradevina moZe se izvesti kao kosa ili
ravna, a na krovnu plohu mogu se postaviti kupole
za prirodno osvjetljenje i solarni fotonaponski paneli.
Ako se izvodi kosi krov nagib krovnih ploha moze
biti do 25°. Na kroviste je moguce ugraditi krovne pro-
zore, a dio krovnih ploha se moze koristiti i kao pro-
hodna terasa.

5. oblik i veli¢ina gradevne Cestice:

oblik i veli¢ina gradevne cCestice se utvrduje prema
postojecem obliku katastarske cestice, cijepanjem
katastarske Ccestice ili spajanjem viSe katastarskih
Cestica, a mora omoguciti smjestaj gradevine i propi-
sane udaljenosti gradevine do granica gradevne
Cestice,

najveca dopustena povrsina gradevne Cestice odgovara
ukupnoj povrsini prostorne cjeline,

oblik i veli¢ina gradevne cestice moraju biti dovoljni
da osiguraju organiziranje svih potrebnih sadrzaja:
kamp jedinica za planirani kapacitet, kolnog i pjesac-
kog prilaza, pratec¢ih sadrzaja, gradevina infrastruk-
ture, zelenih povrsina, ogradivanje i drugo potrebno.

6. smjestaj gradevine na gradevnoj Cestici:

na gradevnoj Cestici/prostornoj cjelini moZe se graditi
jedna ili viSe gradevina, kao gradevine osnovne
namjene s jednom ili viSe pomoénih gradevina, i kao
slozene gradevine (sklop viSe medusobno funkcio-
nalno i/ili tehnologki povezanih gradevina),

najmanja dozvoljena udaljenost zgrade od granice gra-
devne Cestice unutar zone oblika koriStenja i nacdina
gradnje T3-1 i1 T3-3 je jednaka postojecem,

pri izgradnji novih gradevina i uredenju pojedinih
povrsina potrebno je postivati minimalne udaljenosti
koje iznose:

od javnih prometnih povrSina - udaljenost gradevina
od regulacijskog pravca mora biti najmanje 5 metara,
od internih prometnica kampa - 1,0 m za kamp jedi-
nice i1 2,0 m za zgrade pratecih sadrzaja.

7.

10.

1

uvjeti za uredenje gradevne cestice:

- povrsina hortikulturno uredenog terena (parkovni
nasadi i prirodno zelenilo) mora iznositi najmanje
40%. U zelene povrsine se ubrajaju i ozelenjeni dije-
lovi unutar kamp jedinica,

zastienost prostora za kampiranje od sunca u pravilu
se osigurava visokim zelenilom, te laganim konstrukci-
jama s penjacicama,

prostor za kampiranje u povrSini za smjeStaj kamp
kudice, Satora i vozila, treba biti o¢is¢en od kamenja
i korijenja te izravnan i ureden pribliZzno u razini prila-
Znog puta,

svaka kamp jedinica treba biti oznafena brojem.
Oznake kamp jedinica te ostale oznake u kampu
(oznake prateéih sadrzaja, putokazi i ostalo) trebaju
biti jednoobrazne,

uredenjem povrsina odnosno uredenjem okolisa treba
ostvariti kvalitetno uklapanje gradevina i kvalitetan
kontakt sa okolnim prostorom,

uredenje treba biti na nacin da se osigura nesmetan
pristup interventnih vozila svim gradevinama i tako
da udovoljava svim tehnicko-tehnoloskim, sigurnosnim
i zahtjevima koji proizlaze iz posebnih propisa.

. nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice/prostorne
cjeline na javnu prometnu povrsinu i drugu infrastruk-
turw:

gradevna Cestice/prostorna cjelina, mora imati nepo-
sredni pristup na prometnu povrSinu najmanje Sirine
kolnika od 5,5 m te prikljucke na elektroenergetsku
mreZu, vodoopskrbni sustav i javni sustav odvodnje
otpadnih voda,

nacin i uvjeti prikljuenja na infrastrukturne mreze
(elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura, elektro-
opskrba, vodoopskrba, odvodnja otpadnih voda) odre-
diti ¢e se posebnim uvjetima odgovarajucih javnoprav-
nih tijela, odnosno u skladu s tehnickim propisima i
normama,

na kartografskom prikazu 4. Oblici koriStenja i nacin
gradnje grafic¢ki su odredeni uvjeti prikljucenja plani-
ranih povrsina (gradevnih Cestica/prostornih cjelina)
na infrastrukturnu mreZu. Prikljucci su prikazani
nacelno (simbolom) i mogu se odrediti na drugoj
odgovarajucoj poziciji u pravilu duZ prometnice, ali i
duz drugih granica gradevne Cestice/prostorne cjeline
$to Ce se odrediti detaljnijom projektnom dokumenta-
cijom.

. uvjeti za rekonstrukciju postojecih gradevine su:

postojeca izgradenost gradevne Cestice, koeficijent
iskoristivosti (kis) i ukupna visina (HS) veci od propi-
sanog mogu se zadrzati ali bez povecavanja,
udaljenosti od regulacijskog pravca i koje su manje od
propisanih ovim Odredbama, mogu se zadrZati pod
uvjetom da se ne smanjuju te da zadovoljavaju uvijte
sigurnosti zastite od pozara i uruSavanja.

mjere sprecavanja nepovoljnih utjecaja na okolis:
potrebno je pridrzavati se mjera sprecavanja nepovolj-

nog utjecaja na okoli§ utvrdenih u poglavlju 9. ovih
QOdredbi,

pri gradnji i koriStenju ugostiteljsko-turistickih grade-
vina, nuzno je osigurati zastitu kvalitete Zivota i rada
na susjednim gradevnim cCesticama, odnosno na pro-
storu dosega mogucih negativnih utjecaja (zasStita od
buke, smrada, oneciSéavanja zraka, i sl.);

. ostali uvjeti - zastita prostora:
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- u obalnom pojasu 25 m od obalne crte ozna¢enom na
kartografskom prikazu Uvjeti koriStenja, uredenja i
zaStite prostora i na kartografskom prikazu 4. Oblici
koriStenja i nacin gradnje ne planiraju se smjeStajne
jedinice (smjestajne jedinice povezane s tlom na trajni
(»Cvrsti«) nacin 1 prateéi sadrzaji.

(2) Unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke
namjene (T3) oznake obuhvata »B« i prikazane na karto-
grafskom prikazu 4. Oblici koriStenja i nacin gradnje, ugo-
stiteljsko-turisticke gradevine se grade i ureduju povrsine
prema sljedeéim lokacijskim uvjetima:

1. vrsta radova:

- dozvoljeni su svi zahvati potrebni za gradnju novih
gradevina, zamjenu, rekonstrukciju ili odrZavanje te
uklanjanje postojecih gradevina,

- dozvoljeni su svi zahvati potrebni za uredenje novih,
rekonstrukciju ili odrZavanje postojec¢ih povrSina za
kampiranje - smjeStaj, povrSina za sport i rekreaciju
te prometnih povrsina.

2. namjena gradevina i povrsina:

1. centralni sadrzaji (T3-2) - recepcija i zona ¢ekanja
pri glavnom ulazu u kamp,

2. povrSine za kampiranje - smjestaj (T3-3) - kamp
mjesta, kamp parcele, smjeStajne jedinice, prostr za
smjestaj »pokretnih kuca«, pristupni putovi (interne
prometnice) do povr§ina za kampiranje, zelene
povrsine izmedu povrSina za kampiranje i interne
prometnice, prateci sadrZaji (sanitarni ¢vor, blokovi
s hladnjacima, prostor za pripremanje jela i vanjski
rostilj, djecje igraliSte, sportsko rekreacijske
povrsine, prostor za odlaganje otpada i sl.)

- unutar funkcionalne cjeline osnovne namjene, dozvo-
ljeno je obavljanje drugih, pratecih djelatnosti.

3. veli¢ina gradevine:

1. najveci dozvoljeni koeficijent izgradenosti (kig) unu-
tar prostorne cjeline je 0,1, a unutar pojedine zone
oblika koriStenja i nacina gradnje dozvoljena je
izgradenost do:

- 50% unutar zone oblika koriStenja i nacina gradnje
oznacene kao T3-2

- 7% unutar zone oblika koriStenja i nacina gradnje
oznacene kao T3-3

2. najveéi dozvoljeni koeficijent iskoriStenosti (kis)
unutar prostorne cjeline je 0,2,

3. najveca dozvoljena ukupna visina gradevine (Hs),
unutar prostorne cjeline je 6,5 metra,

4. najveéi dozvoljeni broj etaZa, unutar prostorne cje-
line je 2 nadzemne etaze (P+1 ili P+Pk).

4. uvjeti za oblikovanje gradevine:

- kod oblikovanja gradevina treba voditi racuna o njiho-
vom odnosu prema cjelini turisticke zone i krajoliku,

- uvjeti oblikovanja se odnose na gradenje novih i
rekonstrukciju postojecih gradevina,

- gradevine treba graditi kvalitetnim materijalima pri
¢emu treba voditi racuna o blizini mora i utjecaju
posolice, te izloZenosti vjetru (u gradnji koristiti posto-
jane materijale te izbjegavati materijale podloZne
koroziji),

- krovna ploha gradevina moZe se izvesti kao kosa ili
ravna, a na krovnu plohu mogu se postaviti kupole
za prirodno osvjetljenje i solarni fotonaponski paneli.
Ako se izvodi kosi krov nagib krovnih ploha moZze
biti do 25°. Na kroviste je moguce ugraditi krovne pro-
zore, a dio krovnih ploha se moze koristiti i kao pro-
hodna terasa.

5. oblik i velicina gradevne cestice:

- oblik i veli¢ina gradevne Cestice se utvrduje prema
postoje¢em obliku katastarske Cestice, cijepanjem
katastarske Cestice ili spajanjem viSe katastarskih
Cestica, a mora omoguciti smjeStaj gradevine i propi-
sane udaljenosti gradevine do granica gradevne
Cestice,

najveca dopustena povrsina gradevne Cestice odgovara
ukupnoj povrsini prostorne cjeline,

oblik i veli¢ina gradevne Cestice moraju biti dovoljni
da osiguraju organiziranje svih potrebnih sadrZaja:
kamp jedinica za planirani kapacitet, kolnog i pjeSac-
kog prilaza, pratec¢ih sadrzaja, gradevina infrastruk-
ture, zelenih povrsina, ogradivanje i drugo potrebno.
smjestaj gradevine na gradevnoj Cestici:

na gradevnoj Cestici/prostornoj cjelini moZe se graditi
jedna ili viSe gradevina, kao gradevine osnovne
namjene s jednom ili viSe pomo¢nih gradevina, i kao
sloZene gradevine (sklop vise medusobno funkcio-
nalno i/ili tehnoloski povezanih gradevina),

najmanja dozvoljena udaljenost zgrade od granice gra-
devne Cestice unutar prostorne cjeline je jednaka
postojecem,

pri izgradnji novih gradevina i uredenju pojedinih
povrsina potrebno je postivati minimalne udaljenosti
koje iznose:

od javnih prometnih povrSina - udaljenost gradevina
od regulacijskog pravca mora biti najmanje 5 metara,
od internih prometnica kampa - 1,0 m za kamp jedi-
nice i 2,0 m za zgrade pratecih sadrZaja.

uvjeti za uredenje gradevne cestice:

- povrsina hortikulturno uredenog terena (parkovni
nasadi i prirodno zelenilo) mora iznositi najmanje
40%. U zelene povrSine se ubrajaju i ozelenjeni dije-
lovi unutar kamp jedinica,

zaSti¢enost prostora za kampiranje od sunca u pravilu
se osigurava visokim zelenilom, te laganim konstrukci-
jama s penjacicama,

prostor za kampiranje u povrsini za smjeStaj kamp
kudice, Satora i vozila, treba biti ocis¢en od kamenja
i korijenja te izravnan i ureden pribliZzno u razini prila-
Znog puta,

svaka kamp jedinica treba biti oznacena brojem.
Oznake kamp jedinica te ostale oznake u kampu
(oznake prateéih sadrzaja, putokazi i ostalo) trebaju
biti jednoobrazne,

uredenjem povrSina odnosno uredenjem okoliSa treba
ostvariti kvalitetno uklapanje gradevina i kvalitetan
kontakt sa okolnim prostorom,

uredenje treba biti na nacin da se osigura nesmetan
pristup interventnih vozila svim gradevinama i tako
da udovoljava svim tehnicko-tehnoloskim, sigurnosnim
i zahtjevima koji proizlaze iz posebnih propisa.

nacin i uvjeti prikljucenja gradevne cestice/prostorne
cjeline na javnu prometnu povrsinu i drugu infrastruk-
turw:

gradevna Cestice/prostorna cjelina, mora imati nepo-
sredni pristup na prometnu povrSinu najmanje Sirine
kolnika od 5,5 m te prikljucke na elektroenergetsku
mreZu, vodoopskrbni sustav i javni sustav odvodnje
otpadnih voda,

nacin i uvjeti prikljuenja na infrastrukturne mreZe
(elektronicka komunikacijska infrastruktura, elektro-
opskrba, vodoopskrba, odvodnja otpadnih voda) odre-
diti ¢e se posebnim uvjetima odgovarajucih javnoprav-
nih tijela, odnosno u skladu s tehnickim propisima i
normama,

by
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na kartografskom prikazu 4. Oblici koriStenja i nacin
gradnje grafi¢ki su odredeni uvjeti prikljucenja plani-
ranih povrsSina (gradevnih Cestica/prostornih cjelina)
na infrastrukturnu mreZu. Prikljucci su prikazani
nacelno (simbolom) i mogu se odrediti na drugoj
odgovarajucoj poziciji u pravilu duz prometnice, ali 1
duZ drugih granica gradevne Cestice/prostorne cjeline
Sto Ce se odrediti detaljnijom projektnom dokumenta-
cijom.

9. mjere sprecavanja nepovoljnih utjecaja na okolis:
potrebno je pridrzavati se mjera spre¢avanja nepovolj-
nog utjecaja na okoli§ utvrdenih u poglavlju 9. ovih
Odredbi,

pri gradnji i koriStenju ugostiteljsko-turistickih grade-
vina, nuzno je osigurati zaStitu kvalitete Zivota i rada
na susjednim gradevnim cesticama, odnosno na pro-
storu dosega mogucih negativnih utjecaja (zastita od

buke, smrada, onec¢i$¢avanja zraka i sl.).

3. UVJETI SMJESTAJA NA POVRSINI SPORTSKO-
REKREACIJISKE NAMIJENE - UREDENA MOR-
SKA PLAZA (R2)

Clanak 11.

(1) Planom su utvrdene povrsine sportsko-rekreacijske
namjene - uredene morske plaze (R2) na priobalnom pod-
rucju koje obuhvacaju kopneni i morski dio, a ureduju se
temeljem kartografskog prikaza 1. KoriStenje i namjena
povrsina i u skladu sa kartografskim prikazom 4. Oblici
koriStenja i nacin gradnje na kojem je prikazan graficki
dio uvjeta i nacina gradnje.

(2) Povrsine uredene plaze ureduju se na nacin da veli-
¢inom gradevine, smjeStajem u zoni i osiguranjem neome-
tanog pristupa i priklju¢aka na infrastrukturu omogucuju
racionalnu organizaciju i obavljanje planiranih djelatnosti
bez Stetnih utjecaja na okoli§, tj. na nacin da ne narusavaju
uvjete boravka i rada u zoni.

(3) Uredenje i prosirenje uredene plaze, odnosno daljnje
nasipavanje plaze i gradnja gradevina za zaStitu plaZze od
djelovanja mora moguca je na temelju projekta uredenja
plaza koji je izraden u skladu s odgovarajudim istraziva-
njima (batimetrija, valovanje i druge odgovarajuce studije
i elaborati), a koji mora biti odobren od strane Grada
Raba. Obvezna je izrada krajobrazne studije kao strucne
podloge za izradu projektne dokumentacije. Krajobrazna
studija izraduje za jedinstveni obuhvat plaza koje se nalaze
u kontinuitetu obalnog pojasa te njihovog kontaktnog pod-
ru¢ja na koji mogu imati utjecaj. Krajobraznom studijom
potrebno je sagledati i valorizirati naslijedene kulturne i
krajobrazne vrijednosti razmatranog podrucja, karakteri-
sticne urbane uzorke pripadajudeg ambijenta te vizualnu
izloZenost s ciljem integriranja u harmonicnu sliku pejsazno
oblikovanog podrucja, a posebno obalnog pojasa. Krajo-
braznu studiju kao i njen sadrZaj utvrduje nadleZni konzer-
vatorski odjel.

(4) Gradevine za zastitu plaZe od djelovanja mora smiju
sadrZzavati sve ostale sadrzaje i gradevine uredene plaZe.

Clanak 12.

Unutar povrSina sportsko-rekreacijske namjene - ure-
dene plaze (R2), rekreacijske povrsine i gradevine se ure-
duju, odnosno grade prema sljedecim lokacijskim uvjetima:

1. vrsta radova:

- dozvoljeni su svi zahvati potrebni za gradnju novih
gradevina, zamjenu, rekonstrukciju ili odrZavanje te
uklanjanje postojecih gradevina,

- uredenje plaznih (kupali$nih) povr$ina, suncalista, pje-
Sackih i zelenih povrsina,

- oCuvanje i dopuna postojeceg Sljuncanog Zala,

- mijenjanje obalne crte, nasipanjem, odnosno gradnjom
obale, za prosirenje plaznog kapaciteta,

- gradnja gradevina za zaStitu plaZze od djelovanja mora
(valobrani, pera i sl.), tamo gdje je obalna crta tako
izmijenjena da bez njihove gradnje ne bi bilo moguce
odrzati materijal nove plaZe,

- gradnja pomo¢nih gradevina u funkciji plaZe te grad-
nja infrastrukturnih gradevina,

- gradnja i uredenje povremenih priveziSta i povreme-
nog sidriSta u funkciji plaze i kampa;

2. namjena gradevina i povrsina:

- uredena plaza je prostor na kome je dozvoljena grad-
nja i uredenje povrsina za:

1. pomo¢éne gradevine u funkciji plaze

- osnovne pomo¢ne gradevine - su tuSevi, sanitarije,
zasloni za presvlacenje, pristupi moru za osobe s
invaliditetom i smanjenom pokretljivos¢u, spremi-
Sta opreme i spasilacke osmatracnice i sli¢no,

- zabavne i rekreacijske gradevine - namijenjene su
morskoj i vodenoj zabavi (tobogani, skakaonice,
bazeni, i sl.) te rekreaciji (odbojka na pijesku,
badminton i sl.),

- sportske gradevine - plivaliSta, vaterpolo igraliSta i
sl. bez pratecih prostorija ili zgrada,
- ugostiteljske gradevine.

2. more za kupanje i rekreaciju - moguce je postavlja-
nje naprava u funkciji kupanja i rekreacije (plat-
formi, rekreacijskih naprava ,tobogana, trampolina,
skakaonica i sl.), uredenje punkta za iznajmljivanje
rekreacijskih plovila i sl

3. veli¢ina gradevine:

- najveci dozvoljena gradevinska bruto povrsina (GBP)
ne smije biti vea od 1% povrsine kopnenog dijela
plaZe niti veéa od 100 m?, kada se grade kao zgrade,

- najveca dozvoljena ukupna visina gradevine (Hs),
pomocne gradevine u funkciji plaZe je 4 metara,

- najveéi dozvoljeni broj etaZa, pomoéne gradevine u
funkciji plaZe je 1 nadzemna etaZa;

4. uvjeti za oblikovanje gradevine:

- kod oblikovanja gradevina treba voditi racuna o njiho-
vom odnosu prema cjelini zone uredene plaZe, susjed-
nog kampa i krajolika,

- gradevine treba graditi kvalitetnim materijalima pri
¢emu treba voditi racuna o blizini mora i utjecaju
posolice, te izloZenosti vjetru (u gradnji koristiti posto-
jane materijale te izbjegavati materijale podlozne
koroziji),

- krovna ploha gradevina mozZe se izvesti kao kosa ili
ravna, a na krovnu plohu mogu se postaviti kupole
za prirodno osvjetljenje;

5. oblik i veli¢ina gradevne cestice:

- ne propisuju se posebni uvjeti za oblik i veli¢inu gra-
devne Cestice;

6. smjestaj gradevine na gradevnoj Cestici:

- pomoc¢ne gradevine u funkciji plaZze se grade na kop-
nenom i morskom dijelu plaZze;

7. uvjeti za uredenje gradevne cestice:

- uredenu plaZu treba planirati na nacin da se nesme-
tano moze pristupati na javnu pjesacku povrsinu -
obalni put Uz obalni put - Setnicu se, gdje je moguce,
sade autohtone stablaSice kao soliteri ili grupe,



Stranica 3064 — broj 26

SLUZBENE NOVINE

Ponedjeljak, 10. listopada 2016.

na povrsini uredene plaZe ne planira se parkiranje i
uredenje parkiraliSta;

8. nacin i uvjeti prikljucenja na prometnu povrsinu i
drugu infrastrukturu:

uredena plaza mora imati: neposredni pristup na
postojecu javnu pjeSacku povrsinu te prikljucke na
elektroenergetsku mrezu, vodoopskrbni sustav,
priklju¢ak na javni sustav odvodnje otpadnih voda
mora imati ako se na plaZi grade sanitarije,

nacin i uvjeti prikljuenja na infrastrukturne mreZe
odrediti ¢e se posebnim uvjetima odgovarajuéih javno-
pravnih tijela, odnosno u skladu s tehni¢kim propisima
1 normama;

9. mjere sprecavanja nepovoljnih utjecaja na okolis:
potrebno je pridrzavati se mjera sprecavanja nepovolj-
nog utjecaja na okoli§ utvrdenih u poglavlju 9. ovih
Odredbi,

pri gradnji i koriStenju povrSina plaZe, nuzno je osigu-
rati zaStitu kvalitete Zivota i rada na susjednim gradev-
nim Cesticama, odnosno na prostoru dosega mogucih
negativnih utjecaja (zastita od buke, smrada, onecisca-
vanja zraka, mora sl.),

prije izrade projekta uredenja plaZe obvezna je izrada
krajobrazne studije kao stru¢ne podloge za izradu pro-
jektne dokumentacije,

za zahvate nasipanja ili gradnje obale treba provesti
odgovarajuca istrazivanjima (batimetrija, valovanje i
dr.) te provesti ocjenu o potrebi procjene utjecaja
zahvata na okoli§, kada to zahtijevaju posebni propisi.

4. UVJETI I NACIN GRAPENJA STAMBENIH
GRADEVINA

Clanak 13.

Nije planirana izgradnja stambenih gradevina unutar
obuhvata ovog Plana.

5. UVJETI UREDENJA GRADNJE, REKONSTRUK-
CIJE I OPREMANJA PROMETNE I INFRA-
STRUKTURNE MREZE S PRIPADAJUCIM
OBJEKTIMA I POVRSINAMA

Clanak 14.

(1) Planom su osigurane povrsine za razvoj infrastruk-
turnih sustava kao linijske i povrSinske infrastrukturne gra-
devine i to za:

— sustav prometa: kopneni (kolni promet, javni pjesacki)

i pomorski (povremeno pristaniSte, sidri§te i plovni
put),

— sustav elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture,

— energetski sustav - gradevine za transformaciju i prije-

nos energenata (elektroopskrba, javna rasvjeta),

— vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvodnja

otpadnih i oborinskih voda).

(2) Gradevine i uredaji infrastrukturnih sustava iz stavka
(1) ovoga ¢lanka grade se sukladno ovim Odredbama,
posebnim propisima te posebnim uvjetima nadleznih usta-
nova s javnim ovlastima kojima se odreduju i mjere zastite
okolisa.

Clanak 15.

(1) U grafickom dijelu UPU-a u skladu s kartografskim
mjerilom Plana, prikazan je nacelni smjestaj trasa, grade-
vina i uredaja infrastrukturnih sustava. U postupku izrade
projektne dokumentacije dozvoljene su prostorne prila-
godbe sukladno tehnickim i sigurnosnim zahtjevima, pro-
stornim ograniCenjima te potrebama potrosaca, koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rjeSenja.

(2) Trase infrastrukturnih sustava treba planirati tako da
se prvenstveno koriste postojec¢i pojasevi i ustrojavaju
zajednicki za viSe vodova te da ne razaraju cjelovitost pri-
rodnih i stvorenih tvorevina.

(3) Pri gradnji vodova infrastrukturne mreZe unutar pro-
metne povrsine, potrebno je njihov polozaj utvrditi tako da
ne onemogucuju gradnju, odrZavanje i koriStenje drugih
vodova infrastrukturne mreZe planiranih ovim Planom
unutar prometnih povrsina.

(3) Povrsine infrastrukturnih sustava mogu se uredivati i
unutar prostora odredenih za druge preteZite namjene
utvrdene Planom, pod uvjetom da se njihov polozaj utvr-
diti tako da ne onemoguéuju druge zahvate koji su u
skladu s osnovnom namjenom povrsine te da se do tih
instalacija osigura neometani pristup za slucaj popravaka
ili zamjena.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreZe
5.1.1. Kolni i pjeSacki promet

Clanak 16.

(1) Podrucje obuhvata se prikljucuje na Zupanijsku
cestu Z 5139 koja nije u obuhvatu Plana preko neraz-
vrstane ceste koja se vecim dijelom nalazi u obuhvatu
Plana.

(2) Nerazvrstane prometnice koje su ujedno i glavne
prometnice prometne mreZze u obuhvatu Plana su javne
prometne povrsine.

(3) Prometna mreZa u obuhvatu Plana sastoji se od:

— glavnih prometnica (GP): povezuje sve sabirne pro-

metnice s vanjskom prometnom mrezom,

— pjesackih povrsina.

(4) Prometnice osnovne prometne mreze prikazane su
na kartografskom prikazu 2.A. Prometna, uli¢na, komu-
nalna i infrastrukturna mreza - Promet, za koje se propi-
suju najmanja dozvoljena ukupna S§irina od 5,5 m.

(5) U koridorima prometnica osigurava se smjestaj i
vodenje gradevina i instalacija infrastrukture (elektronicka
komunikacijska infrastruktura, elektroopskrba,
vodoopskrba i odvodnja).

(6) Sve kolne povrsine obvezno moraju udovoljiti zahtje-
vima u pogledu osiguranja minimalnog osovinskog pritiska
od 100 kN kako bi bio omogucen pristup i operativni rad
vatrogasnih vozila.

(7) Sve prometne povrSine trebaju biti izvedene bez
arhitektonskih barijera u skladu s posebnim propisima,
tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
gorije stanovnistva.

(8) Od planom utvrdenih trasa prometnica mozZe se
odstupiti po horizontalnoj i vertikalnoj osi, ako se idejnim
projektom prometnice ustanovi potreba prilagodavanja
trase tehnickim uvjetima. Osnovna funkcionalna struktura
prometnica unutar obuhvata Plana ne smije se mijenjati.

PjeSacke povrsine

Clanak 17.

(1) Pjesacke povrsine su staze, putovi, trgovi i Setnice
namijenjene prometovanju pjesaka, a iznimno mogu sluZiti
za prilaz interventnih vozila i za prometovanje biciklima
duz oznacenih traka.

(2) Pjesacke povrSine mogu se graditi i uredivati na
povrsinama svih planiranih namjena, a najmanja Sirina pje-
Sacke staze iznosi 1,2 m.
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(3) Obalni put - obalna Setnica formira se izmedu
povrsine kampa (T3) i povrsine sportsko - rekreacijske
namjene - uredene plaZze (R2), nastavlja se na pjeSacke
puteve izvan obuhvata plana, te ima karakter javne pje-
Sacke komunikacije i povrSine.

(4) Obalni put se kontinuirano ureduje u jednoj razini
uporabom kamena, oblutaka, betona te drugog primjere-
nog materijala, sadnjom udomacenih stablasSica: pojedinac-
nih stabala ili drvoreda te postavom unificirane i kvalitetno
oblikovane urbane opreme i ekoloske javne rasvjete. Sirina
i konacno oblikovanje utvrditi ¢e se cjelovitim projektom
obalnog puta.

(5) Pjesacke povrsine moraju se izvesti kao ravne ili sa
blagim rampama koje omogucuju kretanje osoba s teSko-
¢ama u kretanju prema posebnim propisima.

5.1.2. Pomorski promet

Clanak 18.

(1) Na podru¢ju obuhvatu Plana planirana su dva prive-
ziSte (PR) i sidriste (S) povremenog - sezonskog karaktera.

(2) Tocéan poloZzaj povremenih priveziSta (PR) i planira-
nog povremenog sidrista (S) kao i faze izgradnje utvrdit ¢e
se cjelovitim projektom uredene plaze (R2) koji mora biti
u skladu s odgovarajucim istraZivanjima (batimetrija, valo-
vanje i druge odgovarajuée studije 1 elaborati) te odobren
od strane Grada Raba.

(3) Priveziste je namijenjeno vezu plovnih objekata, za
ukrcaj i iskrcaj korisnika te obavljanje gospodarskih djelat-
nosti u funkciji kampa i plaZe. Kapacitet svakog priveziSta
je do 10 plovila i ne smije sadrZavati gradevine lu¢ke nad-
gradnje.

(4) Obalni dio pristanista treba urediti kao pjeSacku
povrsinu koja je sastavni dio javnih pjesackih povrSina.

(5) Sidriste je namijenjeno vezu plovnih objekata i mora
biti opremljeno napravama za sidrenje. Planirani kapacitet
je do 10 plovila, a sidriSte mora biti smjeSteno izvan sigur-
nosnog podrucja kupalista, najmanje 50 m od obale.

(6) Podrugja priveziSta i sidriSta smiju svojim dimenzi-
jama u odnosu na obalnu crtu zauzimati ukupno najvise
10% duljine plaze.

(7) Do privezista i sidriSta vodi unutarnji plovni put
naCelno prikazan na kartografskom prikazu 2.A. Pro-
metna, uli¢na, komunalna i infrastrukturna mreza - Pro-
met. PovrSina podrucje plovnog puta se plutacama odvaja
od mora za kupanje i rekreaciju.

5.2. Uvjeti gradnje infrastrukturne mreZe

5.2.1. Elektronicke komunikacije

Clanak 19.

(1) Elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura se gradi
kao kabelska kanalizacija s pripadaju¢im cvorovima te
kao antenski prihvati za potrebe pokretnih komunikacija.
Trase magistralnih vodova prikazane su na kartografskom
prikazu br. 2.B. Prometna i infrastrukturna mreZa - Elek-
tronicke komunikacije.

(2) Izgradnja nove elektronicke komunikacijske infra-
strukture u vidu kabelske kanalizacije svojom strukturom,
kvalitetom i kapacitetom treba omoguciti pruZanje razlici-
tih vrsta usluga, od osnovne govorne usluge do Sirokopoja-
snih usluga.

(3) Kabelsku kanalizaciju u pravilu treba polagati u kori-
dorima prometnica, u zoni pjeSackih staza ili zelenih
povrsina. Dozvoljena je izgradnja kabelske kanalizacije s
obiju strana prometnice, osim tamo gdje potrebe drugih
infrastrukturnih sustava to onemogucavaju. Polozaj kabel-
skih zdenaca u prostoru te odabir tipi¢nih profila cijevi

kabelske kanalizacije se odreduje prema svojstvima i zna-
cajkama vodova elektronicke komunikacijske infrastruk-
ture temeljem projektne dokumentacije.

(4) Uz trase kabelske kanalizacije moguéa je postava
potrebnih gradevina i uredaja UPS-a (male zgrade, vanjski
kabinet - ormaric i sli¢no), sve sukladno posebnim stru¢nim
uvjetima za smjestaj ove vrste uredaja.

(5) Tehnicka rjeSenja za povezivanje korisnika na elek-
troni¢ku komunikacijsku mrezu (za izgradnju prikljuéne
kabelske kanalizacije) davati ¢e operater (davatelj usluga
nadleZan za gradenje, odrZavanje i eksploatiranje mreze)
na zahtjev investitora tj. korisnika.

(6) Osnovna mreza odredena ovim Planom nadogradi-
vati ¢e se sukladno potrebama korisnika i u skladu sa
suvremenim tehnoloskim rjeSenjima.

Clanak 20.

(1) Za potrebe pokretne elektronicke komunikacijske
mreZe Planom je omoguéeno smjeStanje fasadnog anten-
skog prihvata (tip A) koji ne prelazi ukupnu visinu grade-
vine na koju se postavlja.

(2) Postavljanje elektroni¢ke komunikacijske infrastruk-
ture i povezane opreme na gradevinama mora biti u skladu
s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba odredenih posebnim
propisima.

(3) Gradenje samostojeéih antenskih stupova nije dozvo-
ljeno u zoni obuhvata ovog Plana.

5.2.2. Elektroenergetska mreza

Clanak 21.

(1) Trase vodova 20 kV naponskog nivoa koji se izvode
isklju¢ivo podzemnim kabelima, prikazane su na kartograf-
skom prikazu 2.B. Prometna i infrastrukturna mreza -
Elektroenergetska mreZza.

(2) Trase niskonaponske mreZe nisu prikazane u grafic-
kom dijelu Plana ve¢ ¢e se izvoditi prema zasebnim projek-
tima. Niskonaponska mreZa ¢e se izvoditi kao podzemna a
gdje to nije moguce iznimno se uz suglasnost Grada Raba
dozvoljava nadzemno izvodenje sa samonosivim kabelskim
vodi¢ima razvijenim na betonskim ili Zeljeznim stupovima.

(3) Rasvjeta prometnica i pjeSackih staza unutar Plana
rijesit ¢e se zasebnim projektima, kojima ée se definirati
njen status, napajanje i upravljanje, tip stupova, njihov raz-
mjestaj u prostoru, odabir armatura i sijalica te traZeni nivo
osvijetljenosti.

(4) Uvjete (tehnicka rjeSenja) za izgradnju elektro-
opskrbne mreZe kao i uvjete prikljucka gradevina na distri-
butivnu elektroopskrbnu mrezu davati ¢e operator distri-
butivnog sustava (nadlezni HEP ODS d.o.o. ) na zahtjev
investitora tj. korisnika.

Clanak 22.

(1) Lokacije postojecih trafostanica TS 20/0,4 kV u
obuhvatu i neposrednoj blizini obuhvata Plana oznacene
su na kartografskom prikazu 2.B. Prometna i infrastruk-
turna mreza - Elektroenergetska mreza.

(2) Osim trafostanica iz stavka 1. ovog ¢lanka, smiju se
graditi i druge trafostanice 20/0,4 kV, u slucaju potrebe
zadovoljavanja nepredvidenog povecanja konzuma.

(3) Trafostanice se grade prema sljedeéim uvjetima:

- za trafostanicu koja se gradi kao samostojeca tipska
gradevina treba osigurati gradevnu Cesticu najmanje
veli¢ine 5 x 6 m s neposrednim pristupom na prometnu
povrsinu radi pristupa i servisiranja trafostanice,

- do trafostanice koja se gradi na gradevnoj Cestici druge
namjene potrebno je osigurati neposredan pristup na
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prometnu povrsinu radi pristupa i servisiranja trafosta-
nice,

- najmanja udaljenost gradevine od regulacijskog pravca
iznosi 5 m, a uz suglasnost Grada Raba i nadleznih
ustanova za upravljanje pojedinom kategorijom pro-
metnice najmanja udaljenost gradevine od regulacij-
skog pravca moZe iznositi i manje od 5 m,

- udaljenost gradevine od granice susjedne Cestice iznosi
najmanje 3 m, odnosno 1 m gdje gradevina nema
otvora,

- razina buke na udaljenosti 3,5 m od trafostanice ne
smije biti veca od 35 db,

- trafostanica se moZe smjestiti i unutar gradevina ugo-
stiteljsko-turisticke namjene sukladno uvjetima nadle-
znog HEP ODS-a.

(4) Postojece trafostanice se mogu rekonstruirati ili
zamijeniti (na istoj lokaciji ili $to bliZze postojecoj) novom
trafostanicom drugog tipa i veéeg kapaciteta. Ako posto-
jeca trafostanica nije u skladu s uvjetima iz stavka 3.
ovog Clanka, moZe se rekonstruirati ili zamijeniti, ali bez
daljnjeg prekoracenja navedenih uvjeta.

Obnovljivi izvori energije

Clanak 23.

(1) Solarni fotonaponski paneli, dizalice topline i sl. koji
sluze za energetske potrebe postojecih i planiranih grade-
vina, mogu se postavljati na gradevine i graditi na gradev-
noj Cestici gradevine uz uvjet da se ne narusavaju postojeci
lokalni uvjeti te da ne ometaju funkcije osnovne namjene.

(2) Solarni fotonaponski paneli se mogu postavljati na
krovove gradevina ili kao pokrov iznad parkiralisnih
povrsina na nacin da ne ugroze staticku stabilnost grade-
vine odnosno konstrukcije na koju se postavljaju.

(3) Gradnja sustava i postavljanje uredaja za dobivanje
energije iz obnovljivih izvora ne smije narusiti karakteri-
sti¢ne vizure, vrijedne ambijentalne ili prirodne cjeline.

Plinoopskrba

Clanak 24.

(1) Za podrugje obuhvaceno ovim UPU-om dopusta se
koriStenje ukapljenog naftnog plina (UNP).

(2) UNP se skladisti u bocama ili spremnicima, a moze
se koristiti i kao umreZeni energent za opskrbu odredenog
broja potroSaa. Prilikom skladiStenja i koriStenja treba
postivati zakonom propisane mjere sigurnosti. Distribucija
UNP-a se odvija autocisternama.

5.2.3. Vodnogospodarski sustav
Vodoopskrba

Clanak 25.

(1) Opskrba vodom podrudja unutar obuhvata Plana
ostvarit ¢e se preko postoje¢e vodospreme Banjol koja se
nalazi izvan obuhvata Plana. Od vodospreme je izveden
opskrbni cjevovod do naselja, a time i do krajnjih koris-
nika.

(2) Planom se omogudava gradnja, rekonstrukcija i
zamjena postojeéih vodoopskrbnih cjevovoda radi osigura-
nja potrebnih kapaciteta i proSirenje vodovodne mreze u
cilju kvalitetnije opskrbe pitkom vodom cijelog podrucja
obuhvata Plana i propisane protupoZarne zastite.

(3) Trase vodoopskrbnih cjevovoda prikazane su na kar-
tografskom prikazu 2.D. Prometna i infrastrukturna mreza
- Vodnogospodarski sustav. Osim ucrtanih, ostali
vodoopskrbni cjevovodi se smiju graditi unutar koridora
prometnica i po potrebi ostalih povr§ina kampa.

(4) Cjevovodi se trebaju polagati podzemno, tako da su
udaljeni najmanje 0,5 m od podzemnih vodova ostale infra-
strukture. Radi osiguranja mehanicke zaStite cjevovoda
debljina zemljanog (ili drugog) pokrova iznad tjemena
cijevi iznosi najmanje 1 m.

(5) Vodomjerna okna treba izvesti prema uvjetima nad-
leZnog javnopravnog tijela, tako da unutar njih stane vodo-
mjer i racva za vodoopskrbni vod prema gradevinama.

(6) Prilikom gradnje vodoopskrbne mreZe, potrebno je
osigurati vanjsku hidrantsku mreZu, u skladu s propisom
o hidrantskoj mrezZi za gasenje poZara.

Odvodnja otpadnih i oborinskih voda

Clanak 26.

(1) Dugoroéno rjeSenje odvodnje otpadnih i oborinskih
voda sa zone obuhvata Plana mora biti u skladu sa dugo-
ro¢nim rjeSenjem sustava odvodnje Grada Raba koji je pla-
niran kao razdjelni sustav.

(2) Ovim Planom se odreduje mreZa odvodnje sanitarnih
otpadnih i oborinskih voda, s trasama odvodnih kanala
(cjevovoda) i vezanih uredaja, a prikazana je na kartograf-
skom prikazu 2.D. Prometna i infrastrukturna mreza -
Vodnogospodarski sustav. Osim ucrtanih, ostali odvodni
kanali sanitarnih otpadnih te oborinskih voda se smiju gra-
diti unutar koridora prometnica i po potrebi ostalih
povrsina kampa.

(3) Postojeéi odvodni kanali koji nisu ucrtani na karto-
grafskom prikazu iz prethodnog stavka, mogu se zadrzati,
ako odgovaraju potrebama sustava odvodnje otpadnih
voda te uvjetima posebnog propisa o tehnickim zahtjevima
za gradevine odvodnje otpadnih voda.

Clanak 27.

(1) Sustav odvodnje otpadnih voda unutar obuhvata
Plana se prikljucuje na sustav odvodnje Sireg podrudja,
kojim se otpadne vode odvode do procistaca na lokaciji
Draga Vasibaka. Nije dozvoljeno planiranje i gradnja ispu-
sta otpadnih voda unutar obuhvata Plana, osim sigurnosnih
ispusta.

(2) Odvodni cjevovodi moraju biti strogo vodonepro-
pusni radi zastite tla, podzemnih voda i okoliSa opcenito,
sa propisnim revizijskim oknima za ciS¢enje i odrZavanje
kanala. Revizijska okna na trasi cjevovoda potrebno je
izvesti kao montazna, monolitna ili tipska s obaveznom
ugradnjom penjalica i poklopcima za prometno opterece-
nje prema poziciji na terenu (prometna, pjeSacka
povrsina), a slivnike kao tipske s taloZnicom. Na dijelu
kanalizacijske mreZe gdje ne postoji moguénost gravitacij-
ske odvodnje potrebno je ugraditi crpne stanice.

(3) Odvodni cjevovodi, crpne stanice i druge gradevine
odvodnje otpadnih voda, moraju odgovarati uvjetima
posebnog propisa o tehnickim zahtjevima za gradevine
odvodnje otpadnih voda.

(4) Za gradevine sustava odvodnje, treba osigurati mjere
zaStite od buke, vibracija i neugodnih mirisa, kako pri kori-
Stenju sustava ne bi bilo negativnih utjecaja na okoli§ i
korisnike prostora.

(5) Korisnici javnog sustava odvodnje duzni su otpadne
vode koje se ispuStaju u javni sustav svesti na kvalitetu
vode utvrdenih prema vaZe¢im propisima, vodoprivrednim
uvjetima i aktima komunalnog poduzeéa, odnosno do
odredenog standarda sanitarno-potrosnih voda, a koje
nece ugroziti pravilan rad - tehnoloski postupak uredaja
za prociS€avanje.
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Clanak 28.

(1) Oborinska odvodnja se rjeSava odvodnim cjevovo-
dima predvidenim za prihvacanje oborinskih voda sa svih
prometnih povrsina (prometnica, veéih parkirnih i manipu-
lativnih povrsina), njihov odgovarajuéi tretman u separato-
rima ulja i lakih tekucina odnosno masti te upustanje u
recipijent - more.

(2) Za parkiralisne povrSine do 10 PM dozvoljava se
odvodenje oborinskih voda direktno na okolni teren raspr-
Senim sustavom odvodnje, a za povrsine vece od 10 parki-
rali$nih mjesta, do izgradnje javnog sustava, dozvoljava se
disperzija oborinskih voda u okolni teren nakon odgovara-
juceg prociséavanja.

(3) Sve planske cjevovode u funkciji odvodnje oborin-
skih voda predvideno je polagati u koridorima prometnica.
Na svim mjestima promjene nivelete u horizontalnom ili
vertikalnom smislu, kao i na prikljuccima potrebno je pred-
vidjeti revizijska okna, na razmaku ne veéem od 40 m.

(4) Prije ispusta internog sustava oborinske odvodnje u
lokalne recipijente mora biti izgradeno kontrolno-mjerno
okno u kojem ¢e biti omoguéeno uzimanje uzoraka voda
i mjerenje protoka istih.

(5) Ostale oborinske vode (sa krovova gradevina i zele-
nih povrsina) ne moraju se procis¢avati preko separatora
mineralnih ulja i ugljikovodika jer se smatraju relativno
Cistim vodama. Takve oborinske vode se mogu izravno
upustati u tlo ili prikupljati u spremnike i koristiti za zalije-
vanje zelenih povrSina.

6. UVJETI UREPENJA ZELENIH POVRSINA

Clanak 29.

(1) Na podru¢ju obuhvata Plana ne planira se uredenje
javnih zelenih povrSina.

(2) Vecina zelenih povrsina utvrduju se obvezom urede-
nja najmanje 30% negradivih dijelova gradevne cjeline -
kampa, i to u obliku parkovno uredenih povrsina ili prirod-
nog zelenila. Posebna paZnja usmjerena je na uredenje
povrsina koje su uocljive s javnih povrSina i na zastitu i
obnovu visokog zelenila.

(3) Postojece kvalitetno visoko zelenilo na povrSinama
kampa treba u Sto vecoj mjeri sacuvati i ugraditi u novo
uredenje zelenih povrSina. Dio kampa prema javnoj pro-
metnoj povrsini treba biti hortikulturno ureden autohtonim
i parkovnim vrstama.

(4) Nova sadnja se uglavnom predvida na povrsinama za
kampiranje i parkiraliStima Za novu sadnju u najvecoj
mjeri treba Koristiti stablaSice i to odabrati nekoliko vrsta
koje ¢ée biti zastupljene u najveéoj mjeri, a kao akcent na
viSe mjesta u kampu posaditi grupe ili pojedinacne vrste
koje ¢e cvijetom, bojom i mirisom obogatiti ambijent,
npr. oleandar (Nerium oleander), lagerstremija (Lager-
stroemia indica), albicija (Albizzia julibissin), lavanda
(Lavandula spica), ruZzmarin (Rosmarinus officinalis) i
druge ljeti cvatuée mediteranske vrste.

(5) PoZeljno je uredenje zelenih pojaseva izmedu kamp
mjesta i uz ogradu kampa (neobrezana ili djelomice obre-
zana Zivica).

7. MJERE ZASTITE PRIRODNIH I KULTURNO -
POVIJESNIH CJELINA I GRADEVINA 1 AMBI-
JENTALNIH VRIJEDNOSTI

Clanak 30.

(1) Mjere zastite prirodnih vrijednosti kao podrudja
posebnih ograni¢enja u koriStenju te kulturno-povijesnih
cjelina odredene su ovim Planom te posebnim zakonima
1 propisima.

(2) Opéa nacela zastite su:

- Ocuvanje vrijedne povijesne slike, volumena (gaba-
rita) i obrisa naselja, naslijedenih vrijednosti krajolika
i slikovitih pogleda (vizura);

- ZadrZavanje i oCuvanje prepoznatljivih toponima;

- Zastita podrucja prirodnih biotopa;

- Stvaranje pejsazno-krajobraznog sustava u obliku
mreZe zelenih povrsina, drvoreda i tratina koji proZima
podrucje zone;

- Zadrzavanje postojece vegetacije u najvecoj mogucoj
mjeri te koriStenje udomacenih biljnih vrsta za sadnju;

- Ocuvanje prirodnih kvaliteta prostora na nacin da se u
najvecoj mogucoj mjeri ofuva prirodni pejzaz;

- Cuvanje prirodne vegetacije te njeno ukljucivanje u
krajobrazno uredenje.

7.1. Zastita prirodnih vrijednosti i posebnosti

Clanak 31.

(1) U obuhvatu Plana nema zasti¢enih ni za zastitu pred-
loZenih dijelova prirode u smislu Zakona o zastiti prirode.

(2) U Hrvatskoj je ekoloska mreza propisana Zakonom
o zastiti prirode, a proglasena Uredbom o ekoloskoj mreZzi
te predstavlja sustav medusobno povezanih ili prostorno
bliskih ekoloski znacajnih podrucja vaznih za ugroZene
vrste i staniSta, koja uravnoteZenom biogeografskom
rasporedenoséu znacajno pridonose o¢uvanju prirodne rav-
noteZe i bioloske raznolikosti.

(3) Planom obuhvacéeno podruc¢je mora sastavni je dio
ekoloske mreze NATURA 2000 - podrucja o¢uvanja zna-
¢ajnog za ptice »Kvarnerski otoci« (HR 1000033).

(4) Svi planirani zahvati koji mogu imati bitan utjecaj na
ekoloski znacajno podrucje podlijezu ocjeni prihvatljivosti
zahvata za ekolosku mreZu, sukladno posebnim propisima.
Ukoliko se vazedi propisi tako izmjene, da je pri provode-
nju ovog Plana nuZno primjenjivati mjere zastite koje nisu
primijenjene pri izradi ovog Plana, one ¢e se primjenjivati
u skladu s posebnim propisima.

7.2. Zastita kulturno - povijesnih cjelina i gradevina i ambi-
jentalnih vrijednosti

Clanak 32.

(1) Na podrugju obuhvata Plana nema zastiéenih ni za
zastitu predloZenih kulturno-povijesnih cjelina ambijental-
nih vrijednosti i gradevina.

(2) Ako se pri izvodenju gradevinskih, ili bilo kojih dru-
gih radova koji se obavljaju na povrsini ili ispod povrSine
tla, naide na arheolosko nalaziSte ili nalaze, osoba koja
izvodi radove duzna je prekinuti radove i o nalazu bez
odgadanja obavijestiti nadlezno tijelo. Ovisno o vrijednosti
nalaza moZe se ukazati i potreba za izmjenom projekta
izgradnje.

8. POSTUPANIJE S OTPADOM

Clanak 33.

(1) Na podru¢ju obuhvata Plana s otpadom se postupa u
skladu sa cjelovitim sustavom gospodarenja otpadom za
podrucje Grada Raba.

(2) Pri postupanju s otpadom potrebno je prije svega
izbjegavati nastajanje otpada, smanjivati koli¢ine proizve-
denog otpada, organizirati sortiranje otpada u svrhu sma-
njivanja koli¢ina i volumena otpada, te organizirati sakup-
ljanje, odvajanje i odlaganje svih iskoristivih otpadnih tvari
(papir, staklo, metal, plastika i dr.), a odvojeno sakupljati
neopasni, ambalazni, gradevni, elektricni i elektronicki
otpad te opasni otpad.
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(3) Provodenje mjera za postupanje s komunalnim otpa-
dom osigurava Grad, a skuplja ga ovlaStena pravna osoba.
Komunalni otpad skuplja se u propisane spremnike koji se
postavljaju na prometnoj ili drugoj dostupnoj povrsini, uz
osiguran prilaz za komunalno vozilo.

(4) Provodenje mjera za postupanje s neopasnim indu-
strijskim, ambalaznim, gradevnim, elektrickim i elektronic-
kim otpadom, otpadnim vozilima i otpadnim gumama osi-
gurava Zupanija, a skupljaju ga ovlastene pravne osobe.
Odvojeno skupljanje ovih vrsta otpada svaki proizvodac
duZan je osigurati na vlastitoj gradevnoj cestici.

(5) Provodenje mjera postupanja s opasnim otpadom
osigurava Vlada Republike Hrvatske, a skupljaju ga ovla-
Stene pravne osobe. Opasni otpad mora se odvojeno skup-
ljati. Proizvodac¢ opasnog otpada obvezan je osigurati pro-
pisno skladiStenje i oznacavanje opasnog otpada, do konac-
nog zbrinjavanja od strane ovlastenih pravnih osoba.

(6) Svi proizvodaci drugih vrsta otpada, osim komunal-
nog, moraju biti prijavljeni u katastar emisija u okolis, te
proizvodni otpad i posebne kategorije otpada skupljati
odvojeno od komunalnog otpada i zbrinjavati ga sukladno
zakonu.

9. MJERE SPRJE(VZAVVANJA NEPOVOLJNA UTIJE-
CAJA NA OKOLIS

Clanak 34.

(1) Mjere sprjecavanja nepovoljna utjecaja na okoli§
obuhvacaju skup aktivnosti usmjerenih na ocuvanje oko-
lisa.

(2) Planom se odreduju kriteriji zastite okoliSa koji
obuhvacaju zastitu tla, zraka, voda, mora te zastitu od pre-
komjerne buke i mjere posebne zastite.

(3) Mjere sanacije, oCuvanja i unapredenja okoliSa i nje-
govih ugroZenih dijelova (zastita zraka, voda, mora, tla i
zastita od buke) potrebno je provoditi u skladu s vazeéom
propisima.

(4) Unutar podruéja obuhvata Plana, odnosno u njego-
voj neposrednoj blizini, ne mogu se graditi gradevine
koje svojim postojanjem ili upotrebom, neposredno ili
posredno, ugroZavaju zZivot i rad ljudi, odnosno ¢iji je utje-
caj iznad dozvoljenih vrijednosti utvrdenih posebnim pro-
pisima za zaStitu okoliSa u naselju.

9.1. Zastita tla
Clanak 35.

(1) Podrucje Plana obzirom na fizio-mehanicke zna-
cajke, obuhvacdeno je sljede¢im geotehnickim kategorijama:
1. II. geotehnicka kategorija - zona fliSa:

- pri zahvatima unutar ove zone potrebno je sprijeciti
pojavu nestabilnosti prilikom zasijecanja terena, osigu-
rati drenaZu oborinskih voda s obzirom na malu upoj-
nost terena, poduzeti mjere protiv erozije,

- dozvoljeno je gradenje svih gradevina, uz uvazavanje
slabijih geotehnickih znacajki;

2. IVDb. geotehnicka kategorija - naplavine na fliSu:

- pri zahvatima unutar ove zone je potrebno sprijeciti
pojavu nestabilnosti prilikom zasijecanja terena, osigu-
rati drenaZu oborinskih voda s obzirom na malu upoj-
nost terena,

- pri temeljenju gradevina treba sprijeciti negativne
pojave koje bi mogle nastati zbog izrazite deformabil-
nosti terena pod opteredenjem gradevina,

- potrebno je osigurati gradevine od djelovanja podze-
mnih voda,

- dozvoljeno je gradenje svih gradevina, uz uvazavanje
male pogodnosti terena za gradenje.

(2) Kod svih iskopa u sklopu zahvata je potrebno stabi-
lizirati tlo i ucvrstiti rub iskopa, tako da se nakon kona¢nog
uredenja terena onemoguci odranjanje lica stijene i sprijeci
erozija zemljiSta s gornje strane iskopa.

(3) Pri provodenju zahvata je potrebno u $to vecoj mjeri
saCuvati postojecu vegetaciju.

(4) Potrebno je odrzati prirodni ili uredeni zeleni pokrov
na svim povrSinama kojima, u skladu s ostalim uvjetima
ovog Plana, nije odredena druga funkcija.

(5) Na Planom obuhvaéenom podrucju nema kliziSta
kao ni utvrdenih mjesta velikih erozija tla.

9.3. Zastita voda
Clanak 36.

(1) Podrugje obuhvata Plana nalazi se izvan zona sani-
tarne zaStite izvoriSta pitke vode.

(2) Sprjecavanje i smanjivanje onecis¢enja voda provodi
se u prvom redu izgradnjom sustava za odvodnju i provo-
denjem slijedecih mjere za sprecavanje i smanjivanje one-
¢iS¢enja podzemnih i povrSinskih voda:

- zabrana pranja automobila te drugih vozila i strojeva,
odlijevanja vode oneciS¢ene deterdZentima te odlaga-
nja tehnoloskog i drugog otpada na zelenim povrsi-
nama,

- briga o zastiti i odrZavanju sustava odvodnje, vodo-
vodne i hidrantske mreZe te drugih vodovodnih ure-
daja,
opasne i druge tvari koje se ispustaju u sustav javne
odvodnje ili u drugi prijemnik, te u vodama koje se
nakon prociS$¢avanja ispustaju iz sustava javne odvod-
nje otpadnih voda u prirodni prijemnik, moraju biti u
okvirima grani¢nih vrijednosti pokazatelja i dopustene
koncentracije prema posebnim propisima.

9.4. Zastita mora
Clanak 37.

(1) Mjere za zastitu mora su slijedede:

- cijela obala Grada Raba odredena je kao osobito vri-
jedno podrucje pod zastitom. Vrijedno podrucje obal-
nog pojasa ¢uva se u svrhu zastite, uredenja i valorizi-
ranja morske obale,

u svim gradevinskim podrucjima u pojasu Sirine 15 m
od morske obale treba osigurati prolaz uz obalu i
zabraniti novu izgradnju. Samo gradevine koje po pri-
rodi svoje funkcije moraju biti na samoj obali ili one
koje pripadaju krugu veceg interesa (luke i lucke
zgrade i sl.) mogu se smjeStavati na obali mora,
izgradnja javnog sustava za odvodnju otpadnih voda
¢ime Ce se sprijeciti izravno ispustanje sanitarno-potro-
$nih i tehnoloskih otpadnih voda u more,

- kompletiranje mehanic¢kog (primarnog) stupnja pro¢is-
cavanja ukljucuje i izvedbu odgovarajudih objekata za
taloZenje (s aeracijom) prije podmorske dispozicije,
izrada katastra zagadivaca mora,

unapredivanje sluZbe zaStite i ¢iS¢enja mora i plaZa,
nastavak ispitivanja kakvoéa mora na morskim pla-
Zama radi preventive i eventualne zastite.

(2) Pri izdavanju dozvole za zahvate u moru, odnosno na
obali, potrebno je utvrditi odreduje li propis o procjeni
utjecaja zahvata na okoli§, obavezu provodenja ocjene o
potrebi procjene utjecaja na okoli§ te je li ona u takvom
slucaju provedena.

9.5. Zastita od buke

Clanak 38.
(1) Utjecaj buke na kvalitetu uvjeta Zivota veoma je
velik te se zbog toga intenzivna buka smatra jednim od naj-
neugodnijih utjecaja na Zivotnu okolinu. Uz buku su ¢esto
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vezane i vibracije koje imaju negativan utjecaj na kvalitetu
gradevnog fonda.

(2) Za nove gradevine i rekonstrukciju postojeéih pri-
mjenom mjera zastite od buke kod projektiranja, gradenja
i odabira tehnologije, osigurati $to manju emisiju zvuka u
skladu sa posebnim propisima.

(3) Prilikom instalacija uredaja kao bitan parametar
uzeti obzir njihove akusticne karakteristike, a prema
posebnim propisima.

9.6. Mjere posebne zastite

Clanak 39.

(1) Preventivne mjere, ¢ijom se primjenom pri izradi
dokumenata prostornog uredenja, umanjuju posljedice i
ucinci djelovanja prirodnih i antropogenih katastrofa i veli-
kih nesreca po kriticnu infrastrukturu te povecava stupanj
sigurnosti stanovniStva, materijalnih dobara i okolisa, utvr-
dene su u »Zahtjevima zastite i spasavanja u dokumentima
prostornog uredenja Grada Raba«.

(2) Podrugja primjene posebnih mjera uredenja i zastite
prikazana su na kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriSte-
nja, uredenja i zastite povrsina.

(3) Na podru¢ju Plana nisu registrirani imaoci opasnih
tvari.

(4) Na podruc¢ju obuhvata Plana nisu evidentirane i ne
planiraju se lokacije odlagaliSta otpada i divljih deponija,
a planom se ne definiraju niti mjere zastite od epidemije
1 epizootije.

(5) Mogudi izvori tehni¢ko-tehnoloske nesrece su pod-
zemni i nadzemni spremnici energenata (nafte i ukapljenog
plina) za poslovne sadrZaje u turistickim objektima (resto-
ranske kuhinje i sl.). U zonama ugroza uz takve objekte
potrebnu paznju treba obratiti osiguravanju uvjeta za uzbu-
njivanje, evakuaciju ljudi, te takve zone treba izbjegavati
kao moguée zone okupljanja i zbrinjavanja ljudi.

(6) Nuznu opskrbu energijom u izvanrednim uvjetima
katastrofa i nesreca je moguce osigurati agregatima.

(7) Opskrbu vodom u izvanrednim uvjetima katastrofa i
nesreca je moguce osigurati iz postojec¢ih spremnika ili
dopremiti kamionom-cisternom ili vodonoscem.

Sklanjanje ljudi
Clanak 40.

(1) Sklanjanje ljudi osigurava se privremenim izmjesta-
njem ljudi iz ugrozenih podrudja ili u za to podesne prosto-
rije (prilagodavanje podrumskih dijelova gradevina), a u
skladu s Planom zastite i spasavanja Grada Raba.

(2) Kod gradnje gradevina u kojima se okuplja veéi broj
ljudi, potrebno je voditi racuna da se njihove podrumske
prostorije mogu brzo prilagoditi za potrebe sklanjanja
ljudi.

Zastita od potresa

Clanak 41.

(1) Planom obuhvaceno podruéje je s obzirom na zabi-
ljezene intenzitete potresa na podrucju Grada Raba
svrstano u VII stupanj prema karti maksimalnih intenziteta
potresa po MSK-64.

(2) NajugroZenija podrucja unutar obuhvata Plana je
zona unutar koje je dozvoljena gradnja gradevina ugosti-
teljsko-turisticke namjene, zone prema nacinu i uvjetima
gradnje oznacene sa »zona centralnih sadrzaja (T3-1)«.

(3) Na podrucju obuhvata Plana od potresom ugroZene
kriti¢ne infrastrukture nalaze se:

- postojeca trafostanica (Cijim bi ruSenjima moglo doéi

do prekida dobave elektricnom energijom),

- vodoopskrbni cjevovod (gdje bi usred potresa moglo
do¢i do pucanja cjevovoda te zamucdivanja izvorista
$to bi uzrokovalo prekid opskrbom vodom),

- prometne povrsine (gdje bi moglo doé¢i do klizista).

(4) Od kritiéne infrastrukture utvrdene u prethodnom
stavku ovog c¢lanka postojeca trafostanica kao i prometne
povrsine prikazane su na kartografskom prikazu 3: Uvjeti
koriStenja, uredenja i zaStite povrSina, dok su sve trase
vodoopskrbnih cjevovoda prikazani na kartografskom pri-
kazu 2D: Prometna i infrastrukturna mreza - Vodnogospo-
darski sustav.

(5) Projektiranje, gradenje i rekonstrukcija ugostiteljsko-
turistickih i sportsko-rekreacijskih gradevina mora se pro-
vesti tako da gradevine budu otporne na potres odnosno
obavezna je primjena posebnog propisa o tehnickim nor-
mativima za izgradnju gradevina visokogradnje u seizmic-
kim podrudjima. Potrebno je osigurati dovoljno Siroke i
sigurne evakuacijske putove, omoguditi nesmetan pristup
svih vrsti pomodi u skladu s posebnim propisima.

(6) Planiraju se urbanisticke mjere koje omoguéavaju
lokalizaciju i ograni¢avanje dometa posljedica potresa su:

— postavljena je jasna kategorizaciju prometnica i drugih
komunikacijskih pravaca, te povezivanje tako plani-
rane mreZe na prometni sustav grada,

— na kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriStenja, urede-
nja i zastite povrsina su definirana podrucja koja nisu
ugroZena uruSavanjem kao zone za evakuaciju ljudi
(zelenilo, parkiralista, slobodne povrsine i sli¢no), a
u svrhu olakSanja pristupa i evakuacije prilikom inci-
dentne situacije,

— kartografski je definirana zona za deponiranje materi-
jala koji je nastao kao posljedica rusenja prilikom inci-
dentne situacije,

— planiran mala gustoa izgradenosti i viSe zelenih
povrsina,

— infrastrukturne gradevine osobito energetske grade-
vine, cestovne gradevine potrebno je projektirati, gra-
diti i rekonstruirati na nacin da izdrZe i najve¢i stupanj
potresa, a infrastrukturne sustave potrebno je plani-
rati tako da je u razdoblju trajanja incidentne situacije
moguce koristiti alternativne izvore i rjeSenja pruZanja
komunalnih usluga.

Zastita od pozara
Clanak 42.

(1) Kod gradnje gradevina, obavezno je provoditi
odredbe posebnih propisa o zastiti od poZara te izraditi ela-
borat zastite od pozara za one gradevine za koje to odgo-
varajuéi posebni propis odreduje.

(2) Planom se propisuju sljedece mjere zastite od pozara
i eksplozije:

— kod projektiranja gradevina, u prikazu mjera zastite
od pozara kao sastavnom dijelu projektne dokumenta-
cije potrebno je primjenjivati numericku metodu
TRVB 100 ili neku drugu opée priznatu metodu za
stambene i preteZito stambene gradevine, a numericke
metode TRVB ili GRETENER ili EUROALARM za
preteZito poslovne gradevine, ustanove i druge javne
gradevine u kojima se okuplja i boravi vedi broj ljudi,

— kod odredivanja medusobne udaljenosti gradevina
voditi racuna o poZarnom optereéenju gradevina,
intenzitetu toplinskog zracenja kroz otvore objekta,
vatrootpornosti objekta i fasadnih zidova, meteorolo-
$kim uvjetima i sl.,

— kod gradnje ugostiteljskih gradevina potrebno je pri-
mjenjivati posebni propis o zastiti od poZara ugostitelj-
skih objekata;

— kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili
rekonstrukcije postoje¢ih obavezno je planiranje
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vatrogasnih pristupa koji imaju propisanu Sirinu,
nagibe, okretiSta, nosivost i radijuse zaokretanja, a
sve u skladu s posebnim propisom o uvjetima za vatro-
gasne pristupe,

— kod gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbne mreze,
obavezno je planiranje izgradnje hidrantske mreZe, u
skladu s posebnim propisom o hidrantskoj mreZi za
gasenje poZara,

— osigurati potrebne koli¢ine vode za gaSenje poZara u
skladu s odredbama posebnih propisa,

— potrebno je pridrzavati se prijedloga tehnickih i orga-
nizacijskih mjera iz »Procjene ugrozenosti od pozara
Grada Raba«.

10. MJERE PROVEDBE PLANA
Clanak 43.

(1) Provedba Plana primjenjuju se neposrednim provo-
denjem sukladno Odredbama za provodenje i kartograf-
skim prikazima Plana.

(2) Za provedbu Plana, osim ovih Odredbi, sluZe i
odnosni tekstualni i graficki dijelovi Plana, Odredbe Pro-
stornog plana uredenja Grada Raba, Odredbe Zakona o
prostornom uredenju i Zakona o gradnji te drugi zakonski
propisi.

10.1. Rekonstrukcija gradevina ¢ija je namjena protivna
planiranoj namjeni

Clanak 44.

(1) Postojece gradevine koje se nalaze u zonama koje su
ovim Planom predvidene za drugu namjenu mogu se, do
privodenja prostora planiranoj namjeni, rekonstruirati i
odrZavati u okviru zateenog gabarita, odnosno GBP-a.

(2) Promjena namjene gradevine, odnosno uskladenje s
namjenom prikazanom na kartografskom prikazu 1: Kori-
Stenje i namjena povrSina mogude je samo prema uvjetima
za predmetnu namjenu.

10.2. Prijelazne i zavrSne odredbe

Clanak 45.

Za dio obuhvata ovog Plana koji je obuhvacen i Urbani-
stickim planom uredenja 3 - Banjol (NA 3;) (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/14) do stav-
ljanja van snage tog dijela navedenog plana (UPU-a 3) pri-
mjenjuju se odredbe ovog Plana - Urbanisti¢ckog plana ure-
denja 34 - uvala Padova III (Banjol) (T3;).

IIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 46.

(1) Plan je izraden u Sest izvornika ovjerenih peatom
Gradskog vijeéa Grada Raba i potpisom predsjednika
Gradskog vije¢a Grada Raba te ovjerenih pecatom tijela
odgovornog za provodenje javne rasprave i potpisanih od
osobe odgovorne za provodenje javne rasprave.

(2) Izvornici Plana ¢uvaju se u pismohrani Gradskog
vijeéa Grada Raba, pismohrani Upravnog odjela za pro-
storno uredenje, gospodarstvo i turizam Grada Raba,
Upravnom odjelu za prostorno uredenje, graditeljstvo i
zaStitu okoliSa u Primorsko-goranskoj Zupaniji, Javnoj
ustanovi Zavodu za prostorno uredenje Primorsko-goran-
ske Zupanije, Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ure-
denja te Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj.

Clanak 47.

Graficki dio Plana iz toaka 1.2. te Obvezni prilozi iz
knjige II. stavka 1. ¢lanka 2., koji su sastavni dio ove
Odluke, nisu predmet objave.

Clanak 48.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

KLASA: 023-06/16-01/04
URBROJ: 2169-01-02/7-16-9
Rab, 10. listopada 2016.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

. Predsjednik
Zeljko Peran, mag. ing. agr.

9.

Na temelju ¢lanaka 41. Zakona o financiranju politickih
aktivnosti i izborne promidzbe (»Narodne novine« broj 24/
11, 61/11, 27/13, 48/13 1 2/14 - Odluka Ustavnog suda Repu-
blike Hrvatske broj U-1-2986/2013) i ¢lanka 22. Statuta
Grada Raba (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 27/09, 13/13, 31/13 - prociSéeni tekst i 19/15),
Gradsko vijeée Grada Raba, na sjednici odrzanoj dana
10. listopada 2016. godine, donosi

ODLUKU
o obustavi isplate sredstava za redovito godisnje
financiranje iz Prvih izmjena i dopuna Konsolidiranog
proracuna Grada Raba za 2016. godinu

Clanak 1.

Politi¢koj stranci Rapskom puckom saboru - RPS, koja
je zastupljena u Gradskom vije¢u Grada Raba, obustavlja
se isplata sredstava za redovito godiSnje finaciranje iz
Prvih izmjena i dopuna Konsolidiranog proracuna Grada
Raba za 2016. godine.

Clanak 2.

Obustava isplate sredstava za redovito godi$nje financi-
ranje Rapskom puckom saboru - RPS traje do uredne
dostave DrZavnom izbornom povjerenstvu Republike
Hrvatske i DrZzavnom uredu za reviziju godiSnjeg financij-
skog izvjestaja za 2015. godinu sa sastavnim dijelovima,
te do javne objave na web stranicama politicke stranke
izvjeséa o donacijama koje je za potporu svojeg politickog
djelovanja primila u prvih Sest mjeseci tekuée godine, sa
specificiranim podacima, odnosno do objave obavijesti da
u navedenom periodu nije primila donacije.

Po urednom izvrSenju obiju obveza iz stavka 1. ovog
¢lanka, iznos isplate sredstava za redovito godi$nje financi-
ranje Rapskom puckom saboru - RPS umanjit ¢e se raz-
mjerno vremenskom razdoblju zakaSnjenja dostave finan-
cijskog izvjestaja, po dostavi obavijesti od strane Drzavnog
izbornog povjerenstva Republike Hrvatske, odnosno
Drzavnog ureda za reviziju da je politiCka stranka ispunila
svoju obvezu dostave godiSnjeg financijskog izvjestaja,
odnosno objave podataka o donacijama.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

KLASA: 023-06/16-01/04
URBROJ: 2169-01-02/7-16-10
Rab, 10. listopada 2016.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

. Predsjednik
Zeljko Peran, mag. ing. agr.
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